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For assistance or replacement Step2 UKLTD
parts please contact : Great Bank Road
The Step2 Company, LLC. \év(ljrlggtﬁs Industrial Estate
10010 Aurora-Hudson Rd
: BL5 3XU

Streetsboro, OH 44241 USA
1-800-347-8372 USA & Canada Only
(330)656-0440

www.step2.com

Uk freephone: 0800 393159
Step2 UK website: www.step2uk.com

ENGLISH

A WARNING: CHOKING HAZARD - Small parts. Sharp points.

Adult assembly required.

OBSERVE THE FOLLOWING STATEMENTS AND WARNINGS TO REDUCE THE
LIKELIHOOD OF SERIOUS OR FATAL INJURY.
SAVE THIS SHEET FOR FUTURE REFERENCE.

INSTALLATION

« Maximum total weight: 400 Ibs. (181,44 kg.) 200 Ibs (90,72 kg) per adult.

« To minimize risks posed by drill shavings, screws are designed to pierce the plastic and
form their own threads. Use caution not to over-tighten screws or they will not hold parts
together appropriately.

INSPECT THIS PRODUCT BEFORE EACH USE. TIGHTLY SECURE CONNECTIONS
AND REPLACE DAMAGED ORWORN COMPONENTS. CONTACT THE STEP2
COMPANY FOR REPLACEMENT PARTS.

CLEANING INSTRUCTIONS:

General Cleaning: Use mild soapy water.

DISPOSAL INSTRUCTIONS:

Please recycle when possible. Disposal must be in compliance with all government
regulations.

FRANCAIS

AMISE EN GARDE: DANGER D’ETOUFFEMENT - Petite piéces.

Assemblage par un adulte requis.

RESPECTEZ LES ENONCES ET AVERTISSEMENTS SUIVANTS POUR REDUIRE LA
PROBABILITE DE BLESSURE GRAVE, VOIRE MORTELLE.
CONSERVEZ CETTE FEUILLE POUR REFERENCE ULTERIEURE.

INSTALLATION

« Poids total maximum: 181,44 kg (400 Ibs.) 200 Ibs (90,72 kg) par adulte..

« Pour minimiser les risques posés par les copeaux de forage, les vis sont concues
pour percer le plastique et former leur propre filetage. Veillez a ne pas trop serrer
les vis pour qu'elles tiennent les pieces ensemble de facon appropriée.

INSPECTEZ CE PRODUIT AVANT CHAQUE UTILISATION. SERREZ BIEN LES

CONNEXIONS ET REMPLACEZ LES COMPOSANTS USES OU ENDOMMAGES.

CONTACTEZ LA SOCIETE STEP2 POUR DES PIECES DE RECHANGE.

INSTRUCTIONS DE NETTOYAGE :

Nettoyage général : Utilisez de I'eau savonneuse douce.

INSTRUCTIONS DE MISE AU REBUT:

RESPETE LAS SIGUIENTES RECOMENDACIONES Y ADVERTENCIAS PARA
DISMINUIR LA PROBABILIDAD DE SUFRIR LESIONES GRAVES O MORTALES.
CONSERVE ESTA HOJA PARA SU CONSULTA EN EL FUTURO.

INSTALACION

« Peso total maximo: 181,44 kg (400 Ibs.) 200 Ibs (90,72 kg) por adulto.

« Para minimizar los riesgos asociados a las virutas de taladro, los tornillos estan
dise-nados para perforar el plastico y formar su propia rosca. Procure no apretar
demasiado los tornillos, ya que podrian no asegurar las piezas correctamente.

EXAMINE EL PRODUCTO ANTES DE CADA UTILIZACION. FIJE LAS

CONEXIONES Y SUSTITUYA LOS COMPONENTES QUE PRESENTEN DANOS O

DESGASTE. PONGASE EN CONTACTO CON LA EMPRESA STEP2 PARA OBTENER

PIEZAS DE REPUESTO.

INSTRUCCIONES PARA LA LIMPIEZA:
Limpieza general: utilice una solucién de aguay jabén suave.

INTRUCCIONES PARA LA ELIMINACION:

Recicle los componentes si tiene la posibilidad. La eliminacion de este producto se
debe realizar de conformidad con la Normativa Gubernamental.

ITALIANO

A AVVERTENZE: RisCHIO DI SOFFOCAMENTO - Parti di dimensioni ridotte.
E necessario il montaggio da parte di adulti.

OSSERVARE LE SEGUENTI DICHIARAZIONI E AVVERTENZE PER RIDURRE IL
RISCHIO DI INFORTUNI GRAVI O FATALI.
CONSERVARE QUESTO FOGLIO PER FUTURO RIFERIMENTO.

INSTALLAZIONE

« Peso massimo totale: 181,44 kg (400 Ibs.) 200 Ibs (90,72 kg) per adulto.

« Insegnare ai bambini di non utilizzare il prodotto prima del montaggio.

« Per ridurre al minimo i rischi causati da trucioli di trapanatura, le viti sono
progettate per forare la plastica e formare filetti. Fare attenzione a non stringere
eccessiva mente le viti, in modo da impedire che i componenti siano collegati in
modo non appropriato.

ISPEZIONARE QUESTO PRODOTTO PRIMA DI CIASCUN UTILIZZO. CHIUDERE

FERMAMENTE LE CONNESSIONI E SOSTITUIRE | COMPONENTI DANNEGGIATI

O USURATI. CONTATTARE STEP2 COMPANY PER OTTENERE RICAMBI.

ISTRUZIONI PER LA PULIZIA:
- Pulizia generale: Utilizzare acqua con sapone delicato

ISTRUZIONI PER LO SMALTIMENTO:

Riciclare quando possibile. Lo smaltimento deve essere effettuato in conformita con
tutti i regolamenti previsti dal governo.
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AWAARSCHUWING: VERSTIKKINGSGEVAAR - Kleine onderdelen.

Montage door volwassene vereist.

NEEM DE VOLGENDE VERKLARINGEN EN WAARSCHUWINGEN IN ACHT OM
WAARSCHIJNLIJK ERNSTIG OF FATAAL LETSEL TE VERMINDEREN.
BEWAAR DIT BLAD VOOR TOEKOMSTIGE REFERENTIE.

INSTALLATIE:

- Maximum totaalgewicht 181,44 kg (400 lbs.) 200 Ibs (90,72 kg) per volwassene.

« Om risico’s van boorsnippers te minimaliseren, zijn schroeven zodanig ontworpen
dat ze door het plastic gaan en hun eigen schroefdraden maken. Let op dat de
schroeven niet te vast worden aangedraaid, anders houden ze de onderdelen niet
goed aan elkaar.

DIT PRODUCT VOOR ELK GEBRUIK INSPECTEREN. DRAAI VERBINDINGEN GOED

VAST EN VERVANG BESCHADIGDE OF VERSLETEN COMPONENTEN. NEEM

CONTACT MET DE STEP2 COMPANY VOOR VERVANGINGSONDERDELEN.

REINIGINGSINSTRUCTIES:

Veuillez recycler dans la mesure du possible. LLélimination doit étre conforme a
toutes les lois nationales.

ESPANOL

A ADVERTENCIA: RIESGO DE ASFIXIA: Contiene piezas pequefias. Requiere
montaje por parte de un adulto.

Algemene reiniging: een mild sopje gebruiken.
AFVOERINSTRUCTIES:

Wanneer mogelijk recyclen. Afvoeren moet gebeuren in overeenstemming met alle
overheidsvoorschriften.
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Repeat to the other side.
Procédez de méme de l'autre coté.
Repita en-el lateral opuesto.
Ripetere sull‘altro lato.
Herhaal aan de andere kant.
Repita para o outro lado.
Powtérzy¢ po drugiej stronie.
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Repeat steps 4-7 to other side.
Répétez les étapes 4-7 del’autre coté.
Repita los pasos 4-7 en elotro lado.
Ripetere i passi 4-7 sull’altrolato.
Herhaal stap 4-7 aan deandere kant.
Repita os passos 4-7 para ooutro lado.
Powtorzy¢ kroki 4-7 z drugiejstrony w przypadku.
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PORTUGES

( AVISO: PERIGO DE SUFOCAMENTO - Pecas pequenas. Necessaria a j

montagem por adultos.

Destina-se a ser utilizado por criancas com 3 ou mais anos de idade
RESPEITE AS SEGUINTES ADVERTENCIAS E AVISOS PARA REDUZIR A
PROBABILIDADE DE UMA LESAO GRAVE OU FATAL.

GUARDA ESTA FOLHA PARA REFERENCIA FUTURA.

INSTALACAO:

« Peso total maximo: 181,44 kg (400 Ibs.) 200 Ibs (90,72 kg) por adulto.

« Para minimizar os riscos de rebarbas, os parafusos foram concebidos para perfurar
o plastico e formar as suas proprias roscas. Exerca todo o cuidado para néo apertar
demasiado os parafusos; caso contrario, ndo conseguirdo manter as pecas unidas.

INSPECCIONE ESTE PRODUTO ANTES DE CADA UTILIZAGAO. APERTE BEM AS

LIGACOES E SUBSTITUA OS COMPONENTES DANIFICADOS OU DESGASTADOS.

CONTACTE A STEP2 COMPANY PARA OBTER PEGAS DE SUBSTITUIGAO.

INSTRUCOES DE LIMPEZA:
Limpeza Geral: Utilize 4gua ensaboada morna.

INSTRUCOES DE ELIMINACAO:

Recicle sempre que possivel. A eliminacdo deve estar em conformidade com todas as
regulagées oficiais.

POLSKI
AOSTRZEZENIE' RYZYKO ZADLAWIENIA — mate czesci. Montaz

powinna wykonac osoba dorosta.

PRZESTRZEGANIE PONIZSZYCH ZALECEN | OSTRZEZEN ZMNIEJSZY
PRAWDOPODOBIENSTWO ODNIESIENIA POWAZNYCH LUB SMIERTELNYCH
OBRAZEN CIALA.

ZACHOWAC TE INSTRUKCJE DO POZNIEJSZYCH KONSULTACJI.

MONTAZ:

« Dopuszczalna masa catkowita : 181,44 kg (400 Ibs.) 200 Ibs (90,72 kg) za osobe

dorosta.

« Aby zmniejszy¢ zagrozenie stwarzane przez opitki po wierceniu, wkrety zostaty
zaprojektowane tak, aby przeszywaty plastik i same tworzyty gwinty. Nie nalezy

zbyt mocno dokrecac¢ wkretéw, gdyz nie beda one ztaczac czesci w prawidtowy
sposéb.
NALEZY SPRAWDZAC PRODUKT PRZED KAZDYM UZYCIEM. MOCNO
DOKRECIC POLACZENIA | WYMIENIC USZKOD ZONE LUB ZUZYTE CZESCL. W
CELU WYMIANY CZESCI NALEZY SKONTAKTOWAC SIE Z FIRMA STEP2.

INSTRUKCJA CZYSZCZENIA:
Ogolne czyszczenie: Uzywac wody z dodatkiem mydta.

INSTRUKCJA UTYLIZACIJI:

Produkt nalezy zutylizowag, jesli to mozliwe. Nalezy utylizowac zgodnie z
obowiazujacymi, krajowymi przepisami.
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[Thank you for purchasing the Step2°® Outdoor Storage Bench™. We'd appreciate
a few minutes of your time to complete a brief survey so we can continue
providing you with great products.

To participate, please visit our website at:

www.step2.com/survey/?partnumber=543300

Thank you for your time,
kyour friends at Step2.
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